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Buhnenbild:

Hochzeitssuite eines gediegenen Landgasthofs, elegant mobliert, dick
gerahmte Drucke an den Wé&anden. Rechts der Salon, mit einem Sofa als
wichtigstem Mobelstiick. Ein grosses Erkerfenster an der rechten Wand
erlaubt den Blick ins Grine und auf die Dorfkirche. Hinten eine Tur zum
Korridor. - In der BiUhnenmitte eine angedeutete Wand mit einer
Verbindungstir zum Schlafzimmer auf der linken Seite. Ein Uppiges
Messingbett, an der linken Wand ein Frisiertisch. Hinten fuhrt eine Tur, wie
die im Salon, auf den Korridor. Ausserdem auf der linken Seite eine Tur ins
Bad. Sonnenschein, Vogelgezwitscher, ein friedlicher Morgen auf dem
Land.

Inhaltsangabe 85 298

Ein Traum von Hochzeit soll es werden, denn Jérg und Helen wollen
heiraten. Fir den "schonsten Tag im Leben" haben sie alles perfekt geplant
- wenn, ja wenn nicht der Polterabend gewesen waére ...

Jorg hat mit seinen Freunden den Abschied vom Junggesellendasein so
ausgiebig gefeiert, dass dies mit einem kompletten Blackout endet. Weder
kann er sich erinnern, wie er in die Hochzeitssuite des roman-tischen
Landgasthofes gekommen ist, noch wer die junge Dame ist, neben der er
am Hochzeitsmorgen reichlich verkatert aufwacht. Und SO nimmt die
Katastrophe ihren rasanten Lauf ...

1. Akt:  Morgen
2. Akt:  einige Sekunden spater



1. Akt

1. Szene:
Jorg, Judy

(Morgens. Jorg liegt schlafend im Bett; er wird laagn wach, gahnt, reckt sich
und sitzt auf. Er sieht verkatert aus. Langsam \adrser zu begreifen, wo er sich
befindet. Plotzlich bemerkt er eine Wolbung untemdeeintuch und stupst
vorsichtig darauf. Es bewegt sich und grunzt. Erasrsthebt vorsichtig das Ende
des Leintuches hoch und schaut darunter, lassbfestdallen und denkt panisch
nach)

Jorg: Oh Gott! - Oh min Gott! - Oh Gott, oh Gott! (schaut nochmals nach.
Die Wolbung bewegt sich, ein zerzauster weibli¢tmwf kommt hervor und
sieht sich verschlafen um, entdeckt dann Jorg)

Judy: Hallo.

Jorg: War sind sii?

Judy: Oh, scharmant. Danke.

Jorg: Kann ich sii?

Judy: Wairkli natt. Sehr schmeichelhatft.

Jorg: Es tuet mer ja leid, aber ... min Schadel!

Judy: Was isch mit dam?

Jorg: Er funktioniert schiints nanig richtig.

Judy: Keis Wunder. Du hasch em ganz en hilbsche Schlag versetzt.
Jorg: Wann?

Judy: Wo d vom Barhocker kippt bisch.

Jorg: Binich eso blau gsi?

Judy: Und wie.

Jorg: Sind si di ganz Nacht da gsi?

Judy: Und wie.

Jorg: Furchtbar!

Judy: Du hasch wirkli Talant, es Meitli a'zmache.

Jorg: Siverschtond mich ndd. Hitt isch min ... Oh Gott! Hammer ...?

Judy: Was?



Jorg: Di letscht Nacht ... Haja ... hammer ...ah?
Judy: Du weisch das nime?

Jorg: Ha ... nei.

Judy: (aufgebracht)Es wird ja immer besser!

Jorg: Haja ... ich ... ich glaub ndd, dass ich ... (sieht sie nochmals anjber
vilicht han ich doch - (Pause) ich glaub, ich han.

Judy: Bisch en richtige Scharmoér, weisch du das?
Jorg: Sorry, ich ha si ndd welle beleidige ...
Judy: Hasch du aber!

Jorg: NOd, dass es n6d wahr sott si ... es isch wunderbar gsi ... glaub ich.
De Punktisch ...

Judy: Ja?

Jorg: Ich harate hiitt.

Judy: Weiss ich.

Jorg: Si - wissed?

Judy: Ja.

Jorg: Ja, begriiffed si n6d? Das isch doch entsetzlich!
Judy: Wabhrschinlich, aber ...

Jorg: Was, aber?

Judy: Es isch jetz emal passiert. Ich meine, es hett n6éd dorfe passiere,
und es isch min Fahler genau so guet wie diin ...

Jorg: Was sdll ich jetzt mache?

Judy: Ich wirds ndd wiiter verzelle, wann du' s nod tuesch.
Jorg: Ja, aber ... (plotzlich) Wo simmer eigetli?

Judy: Im Hotel.

Jorg: Weiss ich. Aber i welem Zimmer?

Judy: Hmm ... (schaut sich um)Gseet us wie d Hochziits-Suite.

Jorg: Oh Gott! (panisch versucht er, aus dem Bett zu kommen, tegastuch
mit, sie schreit auf und grabscht es zurtick. Er alicitie Bettdecke um sich
herum) Was mach ich da? Ich dorf gar ndd da sii! Es isch erscht fir di
ndchscht Nacht 'buecht, fir mini Hochziitsnacht. Wie bin ich da ine
cho?
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Judy: Du bisch schtarnehagel voll gsi.

Jorg: Ich sétt doch ime andere Zimmer schlafe, ndd i dam. Jedefalls néd
bis ... (schreit) Oh, min Gott!

Judy: Choénntsch vilicht emal ufhére mit dam?

Jorg: Wie schpat isch es?

Judy: (schaut auf ihre Uhr)Jetz dann grad halbi zahni.

Jorg: D Helen! d Helen chunnt jede Momant.

Judy: D Helen?

Jorg:  Mini Bruut! Mir hand die Suite fur da Tag 'buecht!

Judy: Ich ha gmeint, fur die Nacht?

Jorg: Au fiur de ganz Tag, dass si sich fiir d Trouig chan parat mache.
Judy: Oh, min Gott!

Jorg: Sicha jede Momant da si.

Judy: Wiso cha si sich néd deheim parat mache, wie jedi ander au?

Jorg: Deheim héts jetz z vill Laut. Es isch e Kataschtrofe! Sii ... Du ...Sii-
duu ... Dusii ... du muesch gaa, bevor si chunnt.

Judy: (steigt aus dem Bett, wickelt sich ins Leintuch sathmelt rasch ihre
herumliegenden Sachen ein)

Jorg:  Wie's da inne usgseet! (hebt Telefonhérer ab)Zimmerservice? Ja,
chonnted si emal mit liechter Hand dur das Zimmer gaa? So schnall
wie madglich. (legt Horer auf)

2. Szene
Jorg, Judy, Tomy

(Korridortiir zum Salon 6ffnet sich. Tomy, im Frakkmmt, in der Hand einige
Briefumschlage und Glas mit sprudelndem Inhalt)

Jorg: (hilft Judy) Rasch, zieh dich a! Chasch néd da bliibe. Si cha jede
Momant i'trudle, wahrschiinli sogar grad mit irer Muetter.

Judy: Kei Panik, nur kei Panik. Alles isch okay.
Tomy: (ruft) Hallo!
Judy: (erschrickt) Aaahh!



Jorg: Kei Panik, nur kei Panik!

Tomy: (legt Couverts auf einen Tisch, versucht die Venmgdtir zum
Schlafzimmer zu 6ffnen, aber es ist abgeschlossddgpft)

Jorg:  (und Judy erstarren. Tomy klopft nochmal§chnall! Is Bad-zimmer!
Zieh dich deet inne a! (stoppt an Tar)Wann dich 6pper gseet, seisch,
du seigsch s Zimmermeitli. (sie nickt, er schiebt sie ins Badzimmer,
schliesst Tur, denkt kurz nach, 6ffnet wiedé®@h, tbrigens, war sind si
eigetli? (buckt sich schnell, weil die WC-Birste aus dem Headt.
Schliesst Tur wieder. Tomy klopft erneut. Er geint\zerbindungsttr) War
isch da?

Tomy: Ich bi's, de Tomy.
Jorg: Gottseidank! (6ffnet) Bin ich froh, dass du da bisch.
Tomy: Was machsch dann du da? Séttsch doch im Zimmer vis-a-vis sii.

Jorg:  Weiss ich. Ich muess di letscht Nacht eso blau gsi sii, dass ich d
Zimmer verwachsled ha. Mir hand daas da au reserviert.

Tomy: Wem seisch das? lich han ja fur eu buechet. Gseesch eland us.
Jorg: Hm ... (fihlt seinen Kopf)Muess e paar Schtagetritt verfaalt ha.
Tomy: Das isch dann vilicht en Abig gsi. Da, Alka Seltzer.

Jorg: Oh, danke. (stirzt es hinunter)

Tomy: Ich wird em eine schtecke. d Helen isch scho underwégs.
Jorg: Weiss ich.

Tomy: Die wird chuum begeischteret sii, wann si gseet, wie du das
Bruutzimmer vorziitig verschmuslisch.

Jorg: Und zwar schlimmer als du déanksch, Tomy. Verzell emal: Was isch
di letscht Nacht eigetli passiert?

Tomy: Vo was redsch?
Jorg: Nach eusem "Junggselle-Abschied" - wo bin ich hi'gange?

Tomy: Dank is Bett, vermuet ich wenigschtens. Du bisch namli nimme i
der Verfassig gsi, dass d na dppis anders hettsch chénne mache.

Jorg: Hanich ... han ich na 6pper 'troffe?
Tomy: Troffe?

Jorg: Ich mein ... hats na irgedneimet Wiibli ume gha?
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Tomy: Das isch din "Junggselle-Abschied" gsi, Menschenskind! | der
Nacht vor dim Hochsig hasch gar kei Wiiber z ha, verschtande.

Jorg: Weiss ich. Aber ... Tomy, es isch Oppis furchpars passiert.
Tomy: Was? Was isch passiert?

Jorg: Ich bi da Morge verwachet - und ndbe mir isch es ... Meitli glage.
Tomy: Wo?

Jorg: Im Bett.

Tomy: | dam Bett?

Jorg: Ja.

Tomy: (grinst) Du alts Gliicksschwein!

Jorg: Du verschtaasch ja ndd! Ich weiss ndd, war si gsi isch!

Tomy: Nei?

Jorg: Ich bin verwachet, will ich gmeint han, e Elchharde trampli mir dur s
Hirni - und da isch si glage.

Tomy: Was hat si a'gha?

Jorg: Nuut.

Tomy: Ich ha scho vo usgfallne Hochsiggschank ghort - aber so eis ...
Jorg: Wo isch die har cho?

Tomy: Warum frogsch miich, du Guete?

Jorg: Du bisch doch au a dam Polterabig gsi.

Tomy: Aber genau so bsoffe wie du. s letscht, won ich ghort han, isch
"You give me Fever" gsi, wo d em Nachtportier is Ohr glallet h&sch,
won er dir hat welle d Schtage duruf halfe. Und dann bin ich hel'
gstolperet.

Jorg: Ich begriiffes n6d. Wo han ich si dann ufgrisse?
Tomy: Zimmerservice? (Jorg starrt ihn an) Wo isch si jetzt?
Jorg: Im Badzimmer. Zieht sich a.

Tomy: Isch si hibsch?

Jorg: Und wie. Aber das isch ndd de Punkt!

Tomy: Doch, isch es - wann du ...? Hasch?
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Jorg: Das isch ja das Furchpare. Ich glaube ja.

Tomy: Du glaubsch? Chasch dich néd erinnere?

Jorg: Hm, ja, scho es bitzeli. Es isch alles wien en Traum gsi.
Tomy: Es git scho Lidt, won au Gluck hand.

Jorg: Tomy, du begriifsch n6d! Ich hirate hatt! d Helen! | der Chile da éane,
I zwei Schtund!

Tomy: Und ob ich das begriiffe. Bi schliessli din Bruutfuerer.
Jorg: Di schone Ziite sind passé. Ich wird jetz en ehrbare Maa.
Tomy: Dann luegs halt als din letschte grosse Usbruch a.
Jorg: Das wirds au sii. Wie schnéll cha d Helen daa si?

Tomy: Jede Augeblick. Si hat mer am morge frieh a'glittet und gfroget,
ob ich scho wach seig, was ich ndd gsi bin - ob ich scho alles parat
heig, was ich néd gha han - und ob ich wiss, wie s dir gong, was ich
ndd gwusst han. Ah ja, Gbrigens: Wie gaats dir?

Jorg: Chumm zum Punkt. Was hat si dann gseit?

Tomy: Si faari grad los, dass si sich réachtziitig fur d Trouig chénn umzieh,
und ich soll luege, dass alles nach Plan ablauft.

Jorg: E Kataschtrofe.

Tomy: Ich glaub, es isch en Faaler gsi, de Junggselle-Abschied, de
Empfang und d Hochziitsnacht im gliiche Hotel z plane.

Jorg: Das isch s einzig gschiit Hotel i der Gaged, was hette mer dann
suscht sélle mache? Pass uf! Mir miend die Meite jetz zerscht emal
daa use bringe. (lauft zur Badzimmertir, klopft)

Tomy: (entdeckt WC-Birste, nimmt sie)

Jorg: Bisch antli fertig? (keine Antwort)Hallo da inne!
Tomy: Wie heisst si?

Jorg: Weiss nod.

Tomy: Hand ihr eu gar néd vorgschtellt?

Jorg: Cha mich néd erinnere.

Tomy: (halt WC-Burste hoch)Magsch dich wenigschtens erinnere, flr was
dass ihr die bruucht hand?

Jorg: (reisst ihm die Biirste aus der Hand, geht an Badartin) Axcusi, aber
si muend jetz gaa. Mini Bruut cha jede Momant uftauche! (Schweigen
im Bad) Was macht die acht?
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Tomy: Vilicht isch si scho furt. Isch si genau so blau gsi, wie du?

Jorg: Eigetli néd. Si hat sich na a viles moge erinnere. (klopft) Halloo!
(Ruhe) Oh Gott, isch das piinlich! - Bschliss alles ab.

Tomy: Wiso?
Jorg: Wann d Helen sott uftauche.

Tomy: (verriegelt Verbindungstur)Hor antli uf mit dam umetigere wie de
Casar - zieh dich gschiider emal a.

Jorg: (stirzt sich umstandlich in seine Saché&lphar isch si cho, Tomy? Das
wett ich emal wisse! Und wo isch si jetzt?

Tomy: Wie séll ich das wiisse? Dank jetz lieber a d Helen. (versucht Tur
zum Korridor zu 6ffnenDie isch scho abgschlosse.

Jorg: Was? Wiso?
Tomy: Wahrschiinli 16nds die gschlosse, wann si das als Suite vermieted.

Jorg: (verheddert sich in der Hoselpas heisst, es git nur ein Usgang? Min
Gott! Mir mtend si use bringe. (hupft zum Bad, hAmmert losBis so
guet, chumm jetz use. Si chan jedi Sekunde da sii! (Stille)

Tomy: Was hasch mit dare gmacht?

Jorg: Wo si ufgschtande isch, isch alles na in Ornig gsi.

3. Szene
Jorg, Tomy, Helen

(Salontur wird von Korridorseite her getffnet)

Helen: (Kommt mit Koffer und Beautycaséjuhuu! Tomy!

Tomy: D Helen!

Jorg: Oh Gott, da isch si! Was mach ich jetzt?

Tomy: Kei Panik, nur kei Panik!

Helen: (stellt Koffer ab, geht zur Verbindungsttir)

Jorg: Das isch s And. Ich bin scho gschide, bevor mir hirated.
Helen: (will 6ffnen, Tur ist verschlossenjomy? Bisch du da inne?

Tomy: (ruft) Ah ... nur e Minute.



Jorg: (flustert, wéhrend er den letzten Knopf schlies$tmy, es git nur ein
Uswag: Du muesch sége, es seig dini.

Tomy: Mini was?

Jorg: Frandin.

Tomy: Nei, nei, nei!

Jorg: Isch di einzig Méglichkeit.

Tomy: Ich han bereits e Frindin. E brandneui Friundin.

Jorg: Weiss ich. Aber niemert hét si bis jetz troffe.

Tomy: Aber glii. Si chunnt axtra de wiit Wag vo Ziri zum eu daa traffe.
Jorg: Bis jetzt hdammer si nanig troffe. Also chénnt si's doch si.

Tomy: Siisch es aber n6d. Was s6ll ich dann mit der richtige mache?
Jorg: Wo isch di Richtig jetzt?

Tomy: Bi mine Eltere. Warschiinli grad bi irer Schale Cornflakes.
Jorg: Dann isch alles Okey - si isch ndd im Wag.

Tomy: Si chunnt doch zum Hochsig! Si freut sich druuf, min beschte Friind
k&nne z lehre, und di zuekiimftig Frau vo mim beschte Frind, und alli
mini andere Frind. Was sdll ich dann mit ere mache? Underem Frack
verschtecke?

Jorg: Die da inne isch dann scho furt.
Tomy: Scho z schpaat! d Helen isch ere sicher bereits begagnet.

Jorg: Die wird de Underschiid gar néd merke. Si isch vill z schtarch demit
beschéftiget, dass si antli ghirate wird.

Tomy: Und wie si das merkt. d Helen merkt alles.
Helen: (klopft) Tomy?

Jorg: (verzweifelt) Tomy, bitte!

Tomy: Ich cha ndd. Was wiird si au dezue sage?
Jorg: War?

Tomy: D Judy.

Jorg: War isch d Judy?

Tomy: (genervt) Mini Frindin.
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Jorg: Warum sétt die tberhaupt 6ppis sage?

Tomy: Woirdsch duu das als Frau ndd, wann d plétzlich erfaarsch, ich heig
d Nacht mit ere andere verbracht?

Jorg: Aber sie weiss doch, dass es ndd schtimmt.
Tomy: Wiso?
Jorg:  Will du sicher di letscht Nacht na mit ire zame gsi bisch.

Tomy: Ebe ndd! Di lAngscht Ziit bin ich bi diir gsi - vo Glas zu Glas. Wann
si use findt, dass ich daa bin ere andere Frau hett solle gsi si, isch es
scho aus, bevor s richtig agfange hat.

Helen: (durch die Ture)War isch das, Tomy? War isch na da inne?
Jorg: (drickt Tomy WC-Bdurste in die Hand@as isch en Notfall, Tomy!
Tomy: (wirft Blrste zurlick)Es isch diin Notfall - n6d mine!

Helen: Jorg, bisch es du?

Jorg: Oha! Oh Gott!

Helen: (hammert an Tur)L6nd mich ine!

Jorg: Das war's dann gsi. Adi6 Hochsig. (ruft) Guets Morgeli, Schatzli.
Helen: Jorg, was machsch da ane? Ghorsch doch is ander Zimmer!
Jorg: Das isch e langi Gschicht.

Helen: Dann lass mich jetz ine.

Jorg: Das isch kei gueti Idee.

Helen: Warum?

Jorg: Es bringt Ungliick, wann mer sich vor der Trouig begagnet.
Helen: Tue jetz ndd so biinzlig. Lass mich ine!

Jorg: (gibt Tomy die BirsteBitte, Tomy.

Tomy: (gibt sie zuriick)Nei!

Jorg: (holt tief Luft, schliesst Tur auf, geht mit Bursteder Hand auf Helen zu,
Tomy hinterher)Sall Schatzli. (will sie kiissen)
Helen: (weicht dem Kuss audjVas hand ihr zwei im Sinn?

Jorg: Jaa ... mir ... ah ... mir ...

Tomy: Mir gond grad alles namal dure.
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Helen: Gits Problem?

Jorg: Nanei.

Tomy: No6d wirkli.

Helen: Was heisst "n6d wirkli"?
Jorg: Waurkli néd, nanei.

Helen: Du gseesch verchrugelet us. Ihr hdnd eu meini d Nacht chraftig um
d Ohre ghaue, hm?

Jorg: Ah ... ja.
Tomy: Und was fir e Nacht.

Jorg: (wirft ihm einen Blick zu)Was fur en Abig! Aber jetz isch alles vorbii.
Hutt isch euse grossi Tag.

Helen: Jaa. (kusst ihn) Aber ihr sétted vorwérts mache. Zwei Schtund
hammer na - und ich wott ja kein Blrschte-Verchaufer hirate.

Jorg: (gibt Tomy die Burste, zu Helerfjasch dich nod lieber deheim welle
a'zieh?

Helen: Deet isch s reinscht Irrehuus. Vill z vill Verwandti us allne Richtige.
Ich bruuch &ntli emal &chli Rueh und Fride.

Jorg: Genau.

Helen: S Mami chunnt jetz ddnn mit em Bruutchleid, de Papi wird au bald
daa sii. Also, verschwind i dis Zimmer, Schatz, dass mir eus da inne
chond usbreite. (tatschelt ihm aufmunternd auf die Wandeh laan dich
wider ine, wann mir ghurate sind.

Jorg: Ah ... da war na oppis.

Helen: Was dann?

Jorg: lhr chdnd nanig is Schlafzimmer.

Helen: Warum nod?

Jorg: Ah ... will ...

Tomy: Will's di letscht Nacht beleit gsi isch.

Jorg: Und si sind nanig fertig mit ufruume.

Helen: (Blick auf die Burste)Ah, drum wottsch es jetz duu mache?
Tomy: Ah ... (gibt die Birste Jorg)
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Helen: Die Suite hett sdlle frei bliibe. Die hand doch gwuisst, dass mer si
hitt bruuched.

Jorg: Ich weiss das, nur ...

Tomy: Siisch jetz halt emal bsetzt gsi.

Helen: Bsetzt?

Jorg: De Tomy hat si beleit.

Tomy: Nei, hat er nod.

Jorg: Hat er doch. Sini neu Frindin isch cho - verschtaasch.
Helen: Jaja, ich weiss, zur Hochziit.

Jorg: Und si hand n6éd mitenand is Huus vo sine Eltere chonne ...
Helen: NOd z&ame sii?

Jorg: No6d zadme schlafe. Drum han ich ene die Suite a'botte.
Tomy: Nei, das hasch ndd.

Jorg: Aber ja.

Helen: Entscheided eu.

Jorg: Also, ndd d Suite, nur s Schlafzimmer.

Tomy: Aber s Bad nod.

Jorg: Und s Bad!

Helen: Was schwafled ihr eigetli?

Jorg: Ich ha gseit, si chonnted da schlafe, miessted aber use, bevor du
ine chbmsch.

Helen: Verschtaane.
Jorg: Hand si aber nod.
Tomy: Ich scho.

Jorg:  Ar scho.

Helen: Das gseen ich au.
Jorg: Aber sii nod.
Tomy: Momoll, sii au.

Jorg: Siisch im Bad.
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Tomy: Isch si ndd.

Helen: Weiss eine von eu Oppis gnauers?

Jorg: Ar isch ganz durenand. Sini Frundin leit sich grad a, im Bad.
Helen: Isch klar.

Jorg: Wann du also die beide Ruum churz wirdsch verlaa ...
Helen: Wie churz?

Jorg: Nod lang.

Tomy: Hoffe' mer.

Jorg: Ich han ene scho gseit, es machi dir niidt us. Es macht dir doch naat
us?

Helen: Warum sétt's au?

Jorg: Gseesch, Tomy, es macht ire nit us...

Tomy: Danke villmal. Das isch sehr natt vo dir.

Helen: Ame alte Friind macht mer doch garn en Gfalle.

Jorg: Also, Liebs, wammer jetz n6d churz achli verschwinde?
Helen: Wiso?

Jorg: Dass si sich chond fertig mache.

Tomy: Gueti ldee.

Helen: Die Beide chdnd sich deet ane a'zieh, ich fang scho emal daa aa.
Ubrigens mocht ich si garn kanne lehre.

Jorg: Du gseesch sii der Chile.

Helen: Ich mocht si aber jetzt gsee. Em Tomy sini neu Friindin. Isch doch
en grosse Augeblick.

Tomy: Und was fir eine.

Jorg: Au fur sii.

Tomy: Jaja, au fur sii.

Helen: Dann isch ja guet. Gang jetzt, und zieh dich antli au um.
Jorg: Ich gaane jetzt und zieh mich antli au um.

Helen: Und nimm es Alka Seltzer oder so Oppis.

Jorg: Han ich bereits.
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Helen: Dann nimmsch na eis. Ich wett ndd, dass du vorhar schlimmer
usgseesch, als nachhér.

Jorg: Genau. (geht gegen Korridortr)
Helen: (sieht die CouvertsOh, sind das scho Glickwinsch?
Tomy: Und d Flugtickets fur d Hochsigreis.

Helen: Oh, toll! Gib si em Joérg. (nimmt die Briefe, geht ins Schlaf-zimmer,
offnet Couverts)

Tomy: Jorg! (flustert) Was soll ich mache mitere?
Jorg: Alles, was d machsch, isch besser als was ich mache chonnt.

Tomy: (steckt ihm Tickets zu)Da! Eueri Flugtickets uf Jamaika. Warum
nimmsch sii ndéd au na als Handgepack mit?

Jorg: Mir hand esoo scho Ubergwicht. Ah ja, ich han ire tbrigens gseit, si
soll sich als Zimmermeitli us'gaa.

Tomy: Wiso?

Jorg: Fur de Notfall.

Tomy: Und das seisch mer erscht jetzt? Das hett doch alles grettet.
Jorg: Wart, bis d si gsee hasch. Das glaubt ire namli keine.

Helen: (kommt aus Schlafzimmer, schliesst Verbindungsti#as hand ihr z
flischtere?

Jorg:  Zimmermeitli! (gibt Tomy die Birste, schlagt ihm Korridorttr voerd
Nase zu, ab)

Tomy: (lachelt verlegen) Genau: Zimmermeitli. Ich muess schnéll eis
bsorge. Ich haues rasch und hole irgenddpper.

Helen: Wie heisst si?
Tomy: War?
Helen: Dini Frindin.

Tomy: Ah ... warum wottsch das wiisse?

Helen: Ich wett ire Name kdnne, wann ich si jetz dann grad triff. Also, wie
heisst si?

Tomy: Ah ... Judy.

Helen: Guet. Schtell mich vor, wann ihr fertig sind, gall.
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Tomy: Okay.
Helen: (nimmt wieder die Briefepa, vom Hans und vo der Serena.

Tomy: Isch aber nétt.

4. Szene
Tomy, Julie

(wéahrend Tomy gegen das Schlafzimmer geht, wirdt dibie Korridortir
aufgeschlossen)

Julie: (kommt in Arbeits-Overall, zieht ihren Schlisseldos) War hatt dann
da abgschlosse, nimmt mich wunder!

Tomy: (hat etwas im Schlafzimmer gehdrt, zégert an Verbigdtir)

Julie: (entdeckt das zerwihite Bet)as Zimmer hett doch sélle |&ar bliibe.
(geht zum Bad)

Tomy: (gehtins Schlafzimmer, schliesst Tur hinter sich)

Julie: (vor Badzimmerttr)Hallo.

Tomy: Oh, Gottseidank sind si antli uftaucht.

Julie: Wie bitte?

Tomy: Mir hand scho 'déankt, si heiged sich dur s Abflussrohr verzoge.
Julie: Hand si mich cho laa?

Tomy: Mir hand eus scho d Hals wund gschroue.

Julie: Oh, das han ich gar n6d gwiisst.

Tomy: Sind sitaub?

Julie: Ich hoffe's ndd. Also ...

Tomy: Was hand si dann da welle?

Julie: Wo?

Tomy: Im Bad.

Julie: Suuber mache.

Tomy: NO6d notig.

Julie: (sieht Birste in seiner Hand)and sii's fur mich welle mache?

Tomy: (wirft Blrste weg)Das Tenl bruuched si au nime.
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Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Tomy:

Julie:

Wie?

Wo héand si das Ziig eigetli gfunde?

Das ghort em Hotel.

Dann hette’'mer au eso chdonne wiiter mache.

Mit was?

Mit ine als Zimmermeitli. Schtaat ene acht guet.
Vile Dank.

Aber jetz isch es z schpaat.
Vo was reded si? War sind si eigetli?

Oh, Entschuldigung. Ich gheisse Tomy.
Tomy?

Em Jorg sin beschte Frind und sin Bruutfuerer.
Aah, fur s Hochsig!

Natdrli fur s Hochsig. d Scheidig chunnt schpoter.
Jaja, ich weiss Bscheid Uber das Hochsig.

Achli schpaat. A das hetted si di letscht Nacht sélle danke.
Di letscht Nacht han ich kei Bereitschaft gha.

Es hat aber tont, wie wann si sehr "bereit" gsi wared.
Sii, gaats ine na?

Und wie! Ich schteck i Tudfels Chuchi.
Aha.

Und de Jorg au.

Warum?

Sini Bruut sitzt da ane. Im Salon.

Und ar?

Hat sich ufs Ohr gleit. Und ich séll s Chind us em Brunne hole.
Die hand scho es Chind?

Finded si ire Scharz komisch?

Entschuldigung, aber ich ha de Fade verlore.
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Tomy: Gschee isch gschee. Ich wott au ndd alles namal dure chéaue ...
Julie: Dann bin ich aber froh.

Tomy: Ich bruuch eifach iri Hilf, dass mer em Jorg sini Huut chdnd rette.
Julie:  Mini Hulf?

Tomy: Si sind di einzig, wo das chan.

Julie: Wiso?

Tomy: Siwand ihm doch néd da Tag versoue?

Julie: Naturli nod.

Tomy: Also, dann ...

Julie: Wie chan ich hélfe?

Tomy: Mit &chli Theater schpile. Mee ndd.

Julie: (zodgernd) Ich glaub, das bring ich na fertig.

Tomy: Guet.

Julie: Ich bin emal d Ophelia gsi, binere Amateur -Theatergruppe. War soll
ich schpile?

Tomy: Mini - Frindin. (Pause)

Julie: War?

Tomy: D Helen hat gmarkt, dass das Bett di letscht Nacht beleit gsi isch.
Julie: Aha.

Tomy: Also hdmmer eus schnéll 6ppis miesse us'danke. Mir hand ire
verzellt, miir zwei seiged mitenand da gsi.

Julie: Siiund ich?

Tomy: Ja.

Julie: Fur was?

Tomy: Was glaubed si acht?
Julie: Di letscht Nacht?
Tomy: Ja.

Julie: Aber warum?

Tomy: Fallt ine nadt i?
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Julie: Kei Ahnig.
Tomy: Wie vill hand si di letscht Nacht trunke?
Julie: (beleidigt) Gaat si das 6ppis a?

Tomy: (geduldig) Also, passed si uf. Schiinbar macht ine das alles niit us.
Aber si miiend doch d Situazion verschtaa.

Julie: Die wurd ich ja garn verschtaa.
Tomy: D Helen und de Jorg hiurated hitt. Sowiit kapiert?
Julie: Ja.

Tomy: Us was fir eme Grund au immer isch de Jorg di letscht Nacht mit
ere andere Frau da inne gsi. Kapiert?

Julie: (erstaunt) Kapiert...?

Tomy: Wann d Helen das use findt, isch d Hdll los, und die Hirat chémmer
in Wind schriibe. Kapiert?

Julie: Kapiert.

Tomy: Sini einzig Chance isch jetz, dass mer si chan Uberziluge, dass
Opper anderscht da inne gsi isch. Und de einzig arm Schlucker, wo
ufztriibe gsi isch, bin ich. Wann mir also d Helen chond Uberziige,
dass sii mini Frindin sind und mir zwei di letscht Nacht da inne gsi
sind, bringe'mer mit achli Gliick em Jorg sin Ruef schadlos bis tber di
rein Schwelle vo der Chile. Kapiert?

Julie: Kapiert. Glaubi ...

Tomy: Guet.

Julie: Au wann ich ndd i'gseene, warum mir ihm sétted hélfe.
Tomy: Sigseend das nod i?

Julie:  Wann ein i der Nacht vor sim Hochsig abhipft, muess er au d Folge
trage.

Tomy: Sii hands grad notig, da arm Karli z kritisiere.
Julie:  Au wann ich ihn ndéd kanne, chan ich doch e eigni Meinig ha.
Tomy: Vilicht hetteds en besser vorhar achli kdnne gleert.
Julie: Ich mach min Job. Cha doch ndd jede Gascht na kanne leere.
Tomy: So eini sind si also?
Julie: Ha?
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Tomy: Sisind also da uf ... Abruef.

Julie: Natarli.

Tomy: Ich hett n6d erwartet, dass' da eso 6ppis git.
Julie: (verblufft) Was isch?

Tomy: Es gseet doch wurkli us wien en natte suubere Landgaschthof.
Aber hittigstags muess mer schiinbar uf alli Winsch i'gaa.

Julie: Sicher muess mer das.

Tomy: (grinst) Waarschinlich hats de Nachtportier sogar vorgschlage.
Julie: De Schorsch?

Tomy: Tuet er ine immer a'luute?

Julie: 'W&nn mer mich bruucht, scho.

Tomy: Und de Jorg isch eso voll gsi, dass er uf settigs ine gfloge isch.
Julie: Ufwas?

Tomy: Es Callgirl.

Julie: Es Callgirl?

Tomy: Ja.

Julie: (es dammert ihr)Aah, so 6ppis isch da passiert?

Tomy: Sii miends doch wuisse.

Julie: De Schorsch hat sich en Schéarz erlaubt, und ire Frind isch eso
bsoffe gsi, dass er nime gwiusst hat, was er macht.

Tomy: Genau. Hat er's warkli nime gwiisst?
Julie: Wann?

Tomy: Won er ... ahm ... is Bett cho isch.
Julie: Warum froged si miich?

Tomy: Sii sind de Experte.

Julie: Mich intressiert so 0ppis ndd. (schaut das zerwihlte Bett anfsseet
us, wie wann er's na gwusst hett. Wien e rémischi Orgie.

Tomy: Sii s6tteds doch wisse.
Julie: (pikiert) Nod alli Gascht flered sich eso uf.

Tomy: Ebenebe, da guet alt J6rg. Isch namal richtig us sich use'gange.
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Julie: Hee! Wo isch s Liintuech?

Tomy: Kummered si sich néd um das. Mir miend jetz eusi Rolle leere.
Also, wag mit dam Zuug.

Julie: Wie bitte?

Tomy: Abe mit de Klamotte.

Julie: Oh. (zieht Overall aus)Guet eso?
Tomy: Ubrigens: Si heissed Judy.
Julie: Nei, Julie.

Tomy: Ire Name als mini Frundin.

Julie: Ah so. Kapiert.

Tomy: Si mached mir's néd grad liecht.

5. Szene
Jorg, Judy, Tomy, Helen, Julie

Jorg: (kommt nervos aus dem Korridor in den Saldigllo.

Helen: Bisch immer nanig umzoge?

Jorg: Nur kei Hascht. Isch - &hm - em Tomy sini Friindin scho uftaucht?
Helen: Nanig. Was wottsch vonere?

Jorg: Ich ha nur welle debii si, wann du si triffsch.

Helen: Warum?

Jorg: Oooch ... nur zum sicher gaa, dass alles fridlich ablauft.

Helen: Siisch e Frindin, Schatz - nod de Schtuurrevisor.

Tomy: (steckt Kopf durch TtrHey, du bisch ja immer na da!

Helen: Natirli bin ich na da.

Tomy: Ich ha bloss welle sicher sii. Hettsch ja ch6nne abe rédnne go luege,
wo dini Mame schtackt.

Helen: Die findt ire Wé&g au eleige.
Tomy: Beschtimmt. (Pause)
Helen: Also, wo isch si?

Tomy: Dini Mame?
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Helen: Nei, du Lappi - dini Friindin!

Tomy: (holt Julie und schiebt sie vorsichtig durch die)TiDa ware' mer also.
Judy, das isch d Helen, em J&rg sini Bruut.

Julie: Hallo.

Tomy: Helen, das isch d Judy, mini Frindin.
Helen: Hallo.

Jorg: (entsetzt)Nei, das schtimmt nod!

Helen: (will Julie gerade die Hand gebenas?

Jorg: (stottert) Das isch ndd - ich mein - das isch néd die Friindin, won ich
meine.

Tomy: Aber ja.
Jorg: Aber nei.
Helen: Was schtaggelisch au z&me?

Jorg: Ich meine ... ich ha 'dankt ... em Tomy sini Frindin seig jetzt en
anderi - ich meine, néd die, wo's jetzt isch.

Tomy: En anderi?

Julie: Anderi?

Jorg: Ja.

Helen: Das isch jetz wirkli taktlos, Schatz.
Jorg: Taktlos? Wiso?

Helen: Ich weiss zwar ndd, wie vill Frindinne de Tomy hét - aber jetz isch
wurkli n6d de Momaéant, daas a di gross Glogge z' hanke.

Jorg:  Ahm ... nanei, natirli nod. (schittelt Julie die HandNett, sii kanne z
leere.

Helen: Hand ihr eu na nie gsee?
Jorg: Nei ... &h ... ja. Aber nur churz.
Helen: Churz?

Tomy: Siisch nanig ganz agleit gsi.

Helen: Ich freu mi wirkli, sii kdnne z leere, Judy. Si miend min Schtoffel,
de Britigam da, entschuldige. Ich bi sicher, es git ndd de gringscht
Grund, wag andere Frundinne yfersiichtig z sii.
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Julie: Okay. Mir isch egal, wie vill dass er na hat. Ich bi grossziigig.
Helen: Aha.

Jorg: (gestikuliert hinter Helen's Ruicken mit Tomy)

Helen: Also, Jorg ... (dreht sich zu ihm um)

Jorg:  (kratzt sich am Kopf)Ich - &h - ich versuech grad, mini Migrane z
vertriibe.

Helen: Benimmsch dich hitt warkli ratselhaft. Hat dir de Gedanke a d
Trouig en Schock versetzt?

Jorg: Es Bitzeli scho.
Tomy: Mir au.

Helen: Riissed eu zame. s Hochsig isch i zwei Schtund und ich will eu nd
gsee ume hange, wie abverheiti Angel mit lahme Flugel.

Jorg: Nanei. Und grad wag dam mdcht ich garn e paar Wort under sachs
Auge mit dane beide rede... (winkt Tomy und Julie, ihm ins Schlafzimmer
zu folgen)

Helen: Wiso?

Jorg:  Nur zum sicher si, dass alles richtig vorbereitet isch. (reisst Tomy
durch die Tur) Ich wett n6d, dass du dich na mee ufrege muesch.
(damit reisst er auch Julie ins Schlafzimmer undhnssisst die
Verbindungstir zu)

Helen: (geht zu ihrem Beautycase, um sich die Haare hotden)
Jorg: (zu Tomy)Also, Tomy, war isch das?

Tomy: War?

Jorg: (zeigt auf Julie)Die da.

Tomy: Oppe ndd die, wo du vonere gredt hasch?

Julie: Vo wam héat er dann gredt?

Jorg: Das gaat sii nutt a.

Julie: Axcusi! Und ob mich das 6ppis a'gaat!

Jorg: (zeigt auf Bad) Ich ha dich batte, séllsch sage, die da inne seig dini
Frindin - aber néd, use z ranne und irgendeini z sueche.

Julie: Irgendeini - was?
Tomy: Ich ha si doch gsee.
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Julie: Mich wie gsee?

Tomy: (zu Julie) Han ich si n6d gsee zum Bad us cho?

Julie: Nei. Si hand gsee, wien ich ha welle is Bad ine gaa.

Jorg: Si hetted gar n6d ine choénne. Isch namli 6pper ander dinne gsi.
Tomy: War?

Jorg: Das hettsch ja ebe sélle use finde.

Tomy: Aber es isch suscht niemert im Bad.

Jorg: Wohar wottsch das wiisse, wann d niemert gsee hasch use cho?

Tomy: (geht zur Badzimmerttr)Will, won ich gseit han, dass ich si gsee
heig daa use cho ...

Julie: Das hand si nod.

Tomy: Aber sicher. Und was na vill wichtiger isch ... (drickt Klinke herunter,
die Tur ist verriegelt)Da isch 6pper im Bad.

Julie: Ebe.

Jorg: Gseesch!

Tomy: War isch das?

Jorg: Das wott ich doch grad use finde.
Tomy: Also ... wann sii ndd da use cho sind ...
Julie: Ja?

Tomy: War sind si dann?

Jorg: Ja, war sind si?

Julie: S Zimmermeitli.

Tomy: Naai, verfluecht! Vergassed si das antli. War sind si?
Julie: S Zimmermeitli.

Jorg: S Zimmermeitli?

Tomy: Unmdglich.

Jorg: Wiso?

Tomy: Siisch es Callgirl.

Julie: (haut ihm eine runter)ich bi beschtimmt keis Callgirl!
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Tomy: Sihand doch salber gseit, si seiged es Callgirl!

Julie: (haut ihm wieder eine)ch ha néd gseit, ich seig es Callgirl. (zeigt auf
das Bad) Sii hand gseit, die deet inne seig es Callgirl.

Tomy: (durcheinander)ich trille glaub dure.

Jorg: Fange mer namal vo vorne a. Vo wo sind si cho?
Julie: Vo Uberunde.

Jorg: Und wie sind si da ine cho?

Julie: Dur die Tur. (zeigt auf Korridorttr)

Jorg: Hand si néd chénne.

Julie: Wiso nod?

Jorg:  Will si abgschlosse isch.

Julie: Ich han ufgschlosse.

Tomy: (geht zur Tar)Cha si gar néd.

Julie: Han ich aber.

Tomy: (macht Tur auf)Hat si aber.

Jorg: Aber mit waas?

Julie: Ich bi s Zimmermeitli.

Tomy: (kommt zuriick)Si cha néd s Zimmermeitli si.
Jorg: Hand si gseit, si seiged s Zimmermeitli?
Julie: Natdrli han ich das gseit!

Jorg:  (zu Tomy) Wiso hasch mit ere gredt, wann si gseit hat, si seig s
Zimmermeitli?

Tomy: Du hasch mer i'trichteret, si wardi sage, si seig s Zimmermeitli.
Jorg: (zu Julie)A was chénd mir marke, dass sii es Zimmermeitli sind?
Julie: (hebt Overall auf)Warum wurd ich suscht so 6ppis a'lege?

Jorg: Das hand si a gha?

Julie: Ja.

Jorg: (zu Tomy)Daas hat si a gha?

Tomy: (dumpf) Ja. (Pause)
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Jorg: (und Tomy zusammergi isch s Zimmermeitli!

Julie:  Schén, dass mir Uber das einig worde sind. (legt Overall weg, zu
Jorg) Debi sind sii doch da Herr gsi, wo mich verlangt hat.

Tomy: Duu hasch si verlangt?
Jorg: Jaso ja, han ich acht vergasse.
Tomy: Sdll das heisse, mir heiged das da alles vergabe veraschtaltet?

Jorg: Ja. Tuet mer leid. (zeigt zum Bad)Ab - aber wann si s Zimmermeitli
sind - wéar isch dann deet inne?

Tomy: lich weiss es beschtimmt nod.
Julie: S Callgirl.

Jorg: S Callgirl?

Julie: Ja.

Jorg: Wohar wissed si das?

Julie: Ar hats gseit.

Tomy: Han ich néd.

Julie: Hand si doch.

Jorg: Wohar wottsch duu das wiisse?
Tomy: Ich weiss es ndd. Ha si gar ndd gsee.
Julie: Si hand mir gseit, si heiged si gsee.
Tomy: Han ich néd!

Julie: Hand si doch!

Jorg: Rueh! (alle schweigen, er atmet tief durch, spricht déamgsam) Lond
eus emal fir en Momant vergasse, war wen troffe hat, wer war isch,
und war was zu wem gseit hat.

Tomy: Guet.

Julie: Guet.

Jorg: D Frag isch: Wo chunnt si har?
Tomy: De Schorsch héat si gholt.
Jorg: De Schorsch?

Tomy: Ja.
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Jorg: War isch de Schorsch?

Julie: De Nachtportier.

Jorg: Warum hat er si gholt?

Tomy: Wahrschinli hasch du si bschtellt.

Jorg:  Verdammt, dann muess ich mir ja komplett de Verschtand wag
gsoffe ha.

Tomy: (singt) "You give me fever ..."

Jorg:  Rueh! - Es wird ja immer schlimmer. (entschieden) Guet, soo
mache'mers! Tomy, du gaasch jetz da Ubere und lanksch d Helen e
paar Minute ab. (zu Julie) Und sii - wie heissed si eigetli?

Julie: Jdulie.

Jorg:  Und sii, Julie, ndmed sich jetz was-au-immer si bruuched und
bringed das Bett und das Zimmer wieder in Ornig.

Julie: Isch in Ornig.

Jorg: Und ich wirde war-au-immer jetz deet use hole - und dann, mit eme
rise Affemassel, chommer alli wider vo vorne afange.

Tomy: Wie wottsch du war-au-immer da use hole?
Julie: Wiso wott er war-au-immer da use hole?
Tomy: Will er si vorhii n6d hat chonne use hole.

Jorg: Das isch vorhii gsi. Jetz bin ich en Maa, wo nuit me z verlire hat.
Ich wirde die Tur ufbrache, wanns sii muess. Also, los!

Alle: (laufen in verschiedene Richtungen)

Jorg: Tomy! (sie bleiben stehen)Gablisch aber underwags néd wider en
anderi uf.

Tomy: Das isch néd sehr wahrschiinlich.

Jorg: Julie. (wieder bleiben alle stehengii sdged em Schorsch "Schluss
mit Callgirls"! War au immer nach ene verlangt.

Julie: Schluss mit Callgirls. (geht in Korridor ab)
Jorg: (lauscht an Badzimmertiir)
Tomy: (gehtin den Salon, zu Helergo, die wéar erlediget.

Helen: war?
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Tomy: D Julie.

Helen: Julie?

Tomy: D Judy ... (grinst blode)

Helen: Sottsch dich entscheide. Wievill Frindinne hasch dann eigetli?
Tomy: Ohh, nur eini oder zwei.

Helen: Ich ha gmeint, dasmal seigs die einzig.

Tomy: Ja, isch es. Aber ebe, s letscht Mal hats gschune, als war di ander
di einzig ... isch dann aber doch di ander ... und mangmal verwachsli
ich die ... mit dare da ... wo wiurkli di einzig isch.

Helen: Aha. Wo isch de Jorg?

Tomy: Bider andere.

Helen: Wie bitte?

Tomy: Im andere ... Zimmer. Git em Zimmermeitli nachli Inschtrukzione.
Helen: (erfreut) Fur die Nacht?

Tomy: Jaja, ganz richtig. A mocht sicher sii, dass du alles tiberchunnsch,
was d erwartisch ... Ich meine, dass du ...

Helen: Ich weiss, was du meinsch, Tomy.
Tomy: (schmeisst sich ermattet aufs Sofa)
Helen: (arbeitet weiter an ihrem Make up)

Jorg: (klopft an Badzimmertir)Entschuldigung. (drickt Klinke, es ist immer
noch verschlossenfntschuldigung, si miend jetz use cho. Eso gaats
nime wiiter. Entwader si chomed freiwillig, oder ich schlaa d Tur i. -
(Pause, dann wird die Tur aufgeschlossen)

Judy: (kommt heraus)

Jorg: Hallo.
Judy: Hallo.
Jorg: Antlich.

Judy: Muesch entschuldige.
Jorg: Was han ...sch du da inne gmacht?
Judy: Mich verschteckt.
Jorg: Vor mir?
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Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Nei.

Vor der Helen?

Nei.

Vor em Zimmermeitli?

Nei.

Vor wem dann?

Em Tomy!

Vor em Tomy?

Ja.

Warum?

Ich bi sini Frindin. (Pause)
Sini Friindin isch deheim.
Nei.

Bi sine Eltere.

Nei.

Chnaberet Cornflakes.

Nei.

(erstaunt) Du bisch - d Judy?
Ja.

Und du und ich ...?

Ja. (Pause)

Oh, min Gott. (Pause)Wie isch das passiert?
Magsch dich ndd erinnere?
Eigetlich ...

Ja?

... han ich gmeint, es seig en Traum.
Isch es au gsi.

En wunderschéne Traum.

Es freut mi, dass du das seisch.
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Jorg: Was?

Judy: Wunderschon.
Jorg: Isch es doch gsi.
Judy: Ja, das isch es gsi.

Jorg: Aber mir chdnd nod.

Judy: Nei.
Jorg: Mir sétted nod.
Judy: Nei.

Jorg: Mir dorfed nod.

Judy: Beschtimmt ndd.

Jorg: Und? Was mache'mer jetzt?

Judy: Wo isch de Tomy?

Jorg: Dane.

Judy: Mit der Helen?

Jorg: Ja.

Judy: Ojee.

Jorg: Wiso hasch gwisst, dass er da inne gsi isch?
Judy: Ich ha sini Schtimm kannt.

Jorg: Hasch en au mit em Zimmermeitli ghort?
Judy: Ja. Idiotisch!

Jorg: Ha ja, i dare Situazion.

Judy: Ebe.

Jorg: Dé&nn hat dich de Schorsch da ine glaa?
Judy: Wie bitte?

Jorg: De Nachtportier.

Judy: Ich verschtaan dich néd.

Jorg:  Won ich ihm a'gluttet han, dass er mir es Callgirl soll riefe, hat ar
dann ... dir a'gluitet?

Judy: Callgirl?
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Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Jorg:

Judy:

Julie:

Judy:

Julie:

Wag dam han ich ihm a'gladtet ... glaub ich.

Es Callgirl?

Ja. - Bisch du dann néd - so 6ppis?

(haut ihm eine runter)

Tuet mer leid.

Das isch dank s wenigscht.

Ar hat mer gseit, du seigsch eis.

War?

De Tomy.

Was hat da?

(benebelt)Nanei, das chan ja nod sii.

Hett de Tomy es Callgirl als Frindin?

Nei.

Ebe.

Da bin ich aber froh.

Du bisch einmalig. Du weisch, wie mer e Frau gliicklich macht.
Ich bin immer na &chli durenand vo dam, was passiert isch.

Déann laan ich dich jetzt eleige, dass d driber naa'danke chasch. Ich
hau ab, bevor mich 6pper findt.

Du chasch doch jetzt néd gaa... ich mein, mir chénd doch jetz néd...
Doch, mir chénd! Mir miend! Ich gseen dich bi der Trouig.
Wann ich mich bloss chonnt erinnere ...

Isch vilicht besser eso.

6. Szene
Jorg, Judy, Tomy, Helen, Julie

(Kommt mit neuen Bettanziige8) sind also doch na use cho?
Ja.
Guet. Si hetted ja gar ndd dorfe da sii.
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Judy: Ich weiss.

Julie: Mir sind keis soéttigs Hotel.
Judy: Wie bitte?

Jorg: Ah, Julie ...

Julie: Debii gseend si gar n6d eso us.
Judy: Passed si emal uf ...

Jorg: Julie ...

Julie: (zu Jorg) Si sétted sich schame.
Jorg: Julie, es isch nod ...

Julie: (macht das BettlUsgrachnet i der Nacht vor irem Hochsig.
Jorg: Ich weiss', aber lueged si ...

Julie: Si muend gar nod versueche, sich vor mir z rachtfertige. Ich ver-
schtaan immer nanig, wiso dass ich mich i so 6ppis i laan. Wann de
Dirakter erfahrt, dass ich mich zum Handlanger von ere Call-girl-
Bandi han tberrede laa, fliig ich im hdche Boge.

Judy: Jetz langets mer!

Jorg: Julie, losed si mir doch emal zue...!

(Telefon klingelt in beiden RAumen. Niemand willeti@n)
Julie: (zu Jorg) Isch doch iri Suite. Named si ab.

Jorg:  Ah ... (geht langsam zum Telefon, aber Helen im Saloscisheller, sie
hebt ab. Die anderen sind gespannt, was passiert)

Helen: Hallo? (Pause)Ja, erisch da. (zu Tomy)Fur dich.
Tomy: (nimmt den Horer)Hallo?

Helen: (geht zur Verbindungstir)Was isch da &ne eigetli los? Ich bruuch
jetz s Schlafzimmer.

Tomy: (ins Telefon)Aha, ja. Wrkli?

Helen: (6ffnet Tur, geht hinein und steht den anderen géiger)
Jorg: Ah!

Helen: Was isch dann da passiert?

Jorg: Mir hand grad welle gaa, Schatzli.
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Helen: (sieht Judy)War isch das?
Judy: Ah ...

Jorg: S Zimmermeitli.

Julie: Also jetzt ...

Judy: (schnell) Ja, s Zimmermeitli. (nimmt Julie s Overall auf)Ich ha grad
welle s Bett mache. (zieht Overall an und bezieht das Bett)

Julie: Danke dann scho na.

Helen: Wie?

Julie: (mit sissem Grinsenlch ha nur gseit, danke dann scho na.
Helen: Chan ich antli ine? Ich muess langsam fertig warde fur s Hochsig.
Jorg: Jaja, Schatzli. Mir ... ah ... halfed nur rasch em ... Zimmermeitli.
Julie: (zu Helen) Sind si sich ganz sicher mit em Hurate?

Helen: Wie meined si das??

Julie: Ich mein: Sind si ganz sicher, dass ar de Richtig isch?

Helen: Und ob ich das bin.

Julie: Das verwunderet mich aber.

Helen: Warum soétt ich nod sicher si?

Julie: Esisch néd z schpaat, alles namal z Giberdanke.

Jorg: Also, jetz ...

Helen: Warum soétt ich alles namal Gberdénke?

Julie: Es isch e grossi Entscheidig fur e Frau. Si sotted sich da Maa, wo si
hirate wand, warkli grintli a'luege.

Helen: Ich glaub, ich ha griuntli glueget.

Julie: (deutet mit Kopf auf JérgiChénd si ihm vertroue?

Helen: Aber sicher. (zu Jorg) Chan ich das?

Jorg: Aber sicher chasch du das.

Julie: Solang si sich sicher sind. Aber langet das fir es ganzes Labe?

Helen: Was sdll dann das? Mir hand eus erscht grad kanne gleert. Es isch
glaub néd iri Ufgab, eus e Ehe-Lekzion z erteile.

Julie; Wann si meined.
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Helen:

Und dann na vor em Hotelpersonal.

Judy: (schnell) D Decki! Wo isch d Decki?
Jorg: D Decki? - Ah, vilicht im Bad?
Judy: Ah jaa. Binich bléd. (geht ins Badzimmer)

Tomy:

Helen:

(legt im Salon den Hoérer auf)

Was soll es Bett im Bad?

Julie: Gueti Frag.

Jorg: Kei Ahnig.

Tomy:

(kommt herein)lsch mini Muetter gsi. d Judy isch n6éd deheim.

(Badzimmerttr schnappt zu, alle drehen sich um)

Helen:
Tomy:
Helen:
Tomy:
Helen:
Tomy:
Helen:

Tomy:
wag gsi ... und si hat sich gwunderet, wo si hi 'gange isch.

Helen:
Tomy:
Helen:
Tomy:

Helen:
hi z gaa. Ich bi namli di einzig, wo wirkli da sii sott.

(zu Tomy)N6d deheim?

Nei.

Cha si ja nod. (zeigt auf Julie)Si isch da.
(ertappt) Ach ... &h ... naturli, ja!

Das hasch doch gwisst.

Scho ... ich scho. Aber d Muetter nod.
Ach ...

Si hat gmeint, si seig na deheim ... aber wo si naa'gluegt hat, isch si

Und was hasch ere gseit?

Ich ... han ere gseit, si seig da.
Dann isch ja alles in Ornig.
Jaja.

Jetz, wo wirkli alli da sind, dorf ich eu bitte, irged neimet andersch

Jorg: Genau.

Tomy:

Helen:

Genau.

(schaut Julie an)

Julie: Genau.
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Alle: (gehen zur Verbindungstiir)

Helen: S Zimmermeitli au, bitte.

Julie: Ich gaa ja scho.

Jorg: (zischt) Nod sii!

Julie: (schnell) Nod ich. s Zimmermeitli.
Helen: Genau. Seisch ere's bitte, Schatz?

Jorg: Und wie ... jaja ... ich s&g ere's. (zu Tomy und Julie)lhr mached,
dass er use chomed!

Helen: Oh. Tomy, bringsch mer bitte mini Sache da tbere.
Jorg: (erstarrt vor Badzimmertr)

Tomy: Garn.

Helen: (sieht Jorg) Jetz mach aber, Jorg.

Jorg: Garn.

Tomy: (und Julie gehen in den Salon)

Jorg: (6ffnet Tar) Wurds ine vill us'mache, wann si jetzt ufhéred? (versucht
mit Gesten Judy zu tberzeugen, im Bad zu bleiben)

Tomy: (kommt mit Koffer und Beautycase)

Helen: Danke, Tomy. Schtell bis so guet s Beautycase is Bad use.
Jorg: Ah ... Warum au is Bad, Schatzli?

Helen: Warum nd6d is Bad?

Jorg: Ooch ...ha bloss so 'dankt ...

Tomy: (stellt Koffer ab, geht mit Beautycase zum Badzijphmer
Jorg: (stellt sich in den Turrahmen)

Judy: (taucht hinter ihm auf, halt Bettdecke vor sich. M@mdem Akzent)ch
habe gefunden das Decke, Herr. (geht an Tomy vorbei, versteckt sich
hinter der Decke)Tschuldigen sii.

Tomy: (schaut sie verwundert an, geht ins Badzimmer)
Jorg: Leged si si nur ufs Bett. Mir mached das dann scho.
Judy: Gutt, Herr.
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Helen: Wann si scho da isch, cha si grad fertig mache. Ich gang jetz
sowiso is Badzimmer.

Jorg: Guet.

Judy: Gutt! (beschatftigt sich mit dem Bett)

Helen: (zum zdgernden Jorghlso, gang jetz, Schatz.

Jorg: Gutt. (verschwindet durch Verbindungsttir)

Tomy: (kommt aus Badzimmer, will auch in den Salon)

Judy: (hat sich tief GUber das Bett gebeugt, um die Deciteuéegen)
Tomy: Dann laan ich dich jetz eleige.

Helen: Danke, Tomy. Ach ubrigens, hasch d Tischchartli scho ab'gaa?
Tomy: Nei, ich ha grad welle ...

Helen: Und sind d Menu-Charte scho da?

Tomy: Ja, ich ha grad welle ...

Helen: D Ziit raast, Tomy.

Tomy: Jaja. (starrt auf Judy's Hinterteil, geht durch Verbindstigy und
schliesst sie hinter sich, zu JorgYas isch passiert?

Jorg: Mit wam?

Tomy: Mit em Meitli.

Jorg: Siisch ... gange.

Tomy: Und war isch das dane?
Jorg: Ha. d Helen.

Tomy: Nai, du Arsch. Di ander.

Jorg: S Zimmermeitli.

Julie: H&?
Tomy: (zeigt auf Julie)Sii isch s Zimmermeitli.
Julie: Richtig.

Jorg: S ander.
Julie: H&?

Jorg: (winkt ihr zu) Schhht!
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Tomy: Wo chunnt di sab har?

Jorg: Ich ha si verlangt.

Tomy: Warum?

Jorg: Dass si s Bett macht.

Julie: Ha?

Jorg: Schhht!

Tomy: Es dunkt mich, ich miess si kanne. Ha zwar nur ire Hinder gsee.
Jorg: Bisch schpezialisiert uf Hinderteil vo Zimmermeitli?

Julie: Uf mis beschtimmt ndd.

Tomy: Sorry. (nimmt JOrg beiseite)Y6rg, ich bi beunruehigt.

Jorg: Uber was?

Tomy: D Judy isch n6d deheim. - Siisch di ganz Nacht ndéd deheim gsi.
Jorg: Wohar weisch das?

Tomy: D Muetter hat gseit, s Bett seig unberiehrt.

Jorg: Vilicht hat si uf em Bode gschlafe.

Tomy: Ka fuuli Scharz jetz, ja! (Julie will mithéren) Isch 6ppis?

Julie: Nanig.

Tomy: (nimmt Jorg wieder beiseite)ich ha's dir nanig gseit: Mir hand
geschter zabig Chritz gha.

Jorg: Dini Muetter und du?
Tomy: D Judy und ich.
Jorg: Aha. Wage was?

Tomy: Will ich si ha welle eleige laa. Es isch s erscht Mal gsi, dass mir
mitenand neimet hi gfaare sind, verschtaasch, und wo si dann
tscheggt hat, dass si bi dim Junggselle-Abschied ndd dorf debii si, hat
si usgraschtet.

Julie: (hat sich wieder herangeschlichen)

Jorg: Aber das weiss doch jede, dass a some Feez Meitli niut z sueche
hand.
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Tomy: Ja, scho, aber es isch euses erscht gmeinsam Weekend gsi, und
mir h&dnd zum erschte Mal welle ... Ich ha si antlich sowiit gha ... Es
hett de gross Augeblick so6lle warde.

Jorg: Was fur en Augeblick?

Julie: Jetz schtrdnged si ires ramponiert Hirni doch &achli a!
Tomy: Axcsi, aber das gaat sii wirkli nudt a.

Julie: Im Géageteil. Das gaat mich sogar vill a.

Tomy: Wie chémed si dann uf das?

Julie:  Wann ich scho 6pper soll ersetze, won en grosse Augeblick bevor
schtaat, mocht ich au garn wisse, was da eigetli beduitet.

Tomy: Reged si sich ndd uf - ine schtaat er ja néd bevor.
Julie: Vile Dank. Da bin ich aber froh.

Tomy: (nimmt Jorg wieder beiseiteAlso, si isch usser sich gsi, wo si use
‘bracht hat, dass ich ha welle us'gaa, sii deheim bliibe und warte satt,
bis ich irgendwann emal cham - verschtaasch?

Julie: (ist ihnen gefolgt)Si isch doch mit Racht usgflippt.
Tomy: Ich ha mit em Jorg gredt.
Jorg: Was hat si dann gseit, wo d' hei cho bisch?

Tomy: Das isch es ja. Ich ha si niime gsee. Iri Tlr isch verschlosse gsi, ich
betrunke wien en Kosak. Mir h&nd eus gschtritte, und zum ganz offe
sii, bin ich au gar nime wild druf gsi, si z schtore.

Jorg: Aha.

Tomy: Won ich d& Morge ufgschtande bi, isch iri Tur immer na ab-
gschlose gsi. Ich ha si ndd welle wecke. Ich bi da hare cho, ohni dass
ich si gsee han. Und jetz seit mir d Muetter, sie seig ndd deet blibe.
(vertraulich) Weisch, was ich glaube?

Jorg: Was?

Julie: Was?

Tomy: Ich glaub, siisch zrugg uf Ziri, im Zorn.
Julie: Warum néd im Zug?

Tomy: Das isch néd komisch.

Julie: Axcusi.
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Tomy: (zu J6rg) Was meinsch duu dezue?

Jorg: Das isch wirkli néd komisch.

Tomy: No6d zu dam. Dass si uf Ziri gfaare isch?

Jorg: Das wird si nie mache.

Tomy: Nei, so eini isch si eigetli néd.

Julie: Vilicht isch si mit eme andere abghaue.

Jorg: Nei, so eini isch si eigetli nod.

Tomy: Wohéar weisch duu das?

Jorg: Ha ja - du bisch n6d de Typ Maa, wo sich mit so einere wiird abgaa.
Tomy: Hasch racht.

Jorg: De Typ Meitli, wo du mit em usgaasch, wird ndéd grad i dam
Augeblick mit eme andere abhaue, wann eu de gross Augeblick
bevor schtaat.

Julie: Sii hands gmacht.
Jorg: Si halted sich da bitte druus.

Julie:  FUr mich isch de eint von eu genau so schlimm wie de ander. Ihr
verdiened Uberhaupt kein grosse Augeblick.

Tomy: Saged si emal, miend si ndd irged neimet na go bette, ufruume?

Julie: Verschtaane. Mini Dienscht sind nime erwtinscht. Jetz, won ich eu
us em Drack ghulfe han, wo sii sich salber drii zoge hénd, meined si,
si bruuched mich nime langer.

Jorg: Us em Drack zoge? Jetz aber emal langsam ...

Julie: Ich han alles gmacht, was ich ha muesse. Ihr beide chénd doch es
Zimmermeitli ndd vome Callgirl underscheide. (zu Jorg: , aufs
Schlafzimmer zeigend) propos, wiso hand si vo dare gseit, sii seig es
Zimmermeitli?

Jorg: Chonnted si vilicht eimal in irem Labe de Schnabel halte?
Julie: Sicher. Muess sowiso schpuute, wann ich min Job wott bhalte.

Tomy: Und ich muess mich au schpuute. d Menu-Charte, d Sitzplatz.
(Blick auf seine Uhr, zu Jorglund duu muesch jetz au zum Schpurt
a'setze, wann d rachtziitig vor em Altar wottsch schtaa.

Jorg: Schtimmt, ja. (alle wollen gleichzeitig durch die Korridortty)
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Tomy: Eine nach em andere.

Judy: (ist fertig mit betten, zu Helerann ich jetzt gehen, Frau.
Helen: Ah, ja. Danke villmal.

Judy: (geht durch Tir in Korridor gleichzeitig mit Tomy)

Julie: (zu Jorg) Nach ine.

Jorg: Nanei, nach ine. (bevor sie gehen, kommen Judy und Tomy gleichaeitig
ihre Zimmer zurtick und schmeissen die Tlren zu)

Helen: Was isch?
Jorg: Was isch?
Judy: Ich, ah - haben das altes Leinentuch vergessen. (will es holen)

Tomy: Ich ha si gsee!

Jorg: War?
Tomy: D Judy.
Jorg: Wo?

Tomy: Dusse. (zeigt auf Schlafzimmer$i isch deet ane use cho.
Jorg: Nei! Das cha nod sii!
Tomy: (geht zur Verbindungsttrpoch!

Judy: (ist ebenfalls zur Verbindungstir gegangen, offdet,Beiden stehen sich
gegeniber)

Tomy: Judy!

Judy: Tomy!

Jorg: Oh Gott!

Tomy: Was machsch du da?

Judy: Ahm ... dich suech ich.

Tomy: Wo bisch gsi?

Judy: Ahm ...

Helen: (neugierig) Was isch los? War isch das?
Judy: Ahm ...

Tomy: Esisch ... (stoppt)
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Helen: Du hasch "Judy" zuenere gseit.

Tomy: Wuarkli?

Helen: Ich ha gmeint, die ander heissi Judy.

Tomy: Julie. Die da heisst Julie.

Helen: S Zimmermmeitli.

Judy: Ja.

Tomy: Ja.

Helen: Warum hat si dich dann gsuecht?

Judy: Weil ich haben gehort, dass ar suchen mich.
Helen: Warum hét er sii gsuecht?

Tomy: Ah ... wag em Bett.

Judy: Genau.

Helen: Du hasch doch gsee, wie si s Bett gmacht hat.

Tomy: Ich ha si ebe gsuecht, bevor ich si gsee han. Aber jetzt han ich si
gsee und bruuch si niime z sueche.

Helen: Wohar kadnnsch si?

Tomy: Tuen ich ndd.

Helen: Warum seisch ere dann Judy?

Tomy: Julie.

Helen: Und si hat Tomy gseit.

Tomy: Mir hat mer gseit, e Julie chomm.

Judy: Und mir hat er sagen, ein Tomy haben verlangt nach mich.
Helen: (verwirrt) Aha.

Tomy: Wie au immer, Julie - fertig?

Judy: Ja.
Tomy: Also Ubere, dass sich d Helen fir s Hochsig chan fertig mache.
Judy: Richtig.

Tomy: (zu Helen)Richtig?
Helen: (in Gedanken)Richtig.
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Judy: (folgt Tomy in Salon, wo Jérg und Julie erstarghstn)
Tomy: (schliesst Ttr, fallt aufs Sofa)Wauww! Das isch knapp gsi.
Jorg:  Und wie!

Tomy: Bisch aber ganz toll gsi, Judy.

Judy: Danke.

Tomy: Wann d Helen use gfunde hett, was du da machsch ... Momant
emal. Was machsch du da?

Judy: Ah ...

Jorg: (schnell) Si schpillt Zimmermeitli.
Judy: Ja.

Tomy: Warum?

Jorg: (zeigt auf Julie) Will daas Zimmermeitli n6d zur Verflegig gschtande
isch.

Julie: Genau!

Tomy: Wohéar weiss sie das?

Jorg: Ich han ere's verzellt.

Tomy: Wann?

Jorg: Won ich versuecht ha, di ander los z warde.
Tomy: Weli ander? - Ah, s Callgirl?

Judy: Was?

Jorg: Genau! Ich ha si Uberabe'bracht, wo du da inne gsi bisch. Und i der
Halle unde han ich d Judy troffe.

Tomy: (zu Judy)Was hasch du i der Halle welle?
Judy: Dich sueche.

Jorg: Ja, dich sueche.

Tomy: Wohéar hasch du gwuisst, war si isch?
Jorg: Si hat a der Reception nach dir gfrogt.
Judy: Genau.

Jorg:  Won ich begriffe han, war si isch, han ich 'dankt, wann d Julie
behauptet, si seig sii, muesst sii sdge, si seig d Julie.
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Tomy: Warum hasch mir néd gseit, dass du d Judy troffe hasch.
Jorg: Han ich doch.

Tomy: Erscht vorhii! Won ich dir gseit han, si seig furt. Und won ich vo
irem Hinderteil verzellt han.

Judy: Wie bitte?

Tomy: Muesch entschuldige. Es isch es sehr natts Hinderteil.
Jorg: Das schtimmt.

Tomy: (scharf) Wie bitte?

Jorg: Nudut.

Tomy: Warum héasch es mir do néd verzellt?
Jorg: (stammelt)Ahm ... ich ...

Tomy: (aggressiv)Also?

Jorg: Kei Ahnig.

Tomy: Jetz pass emal uf ...

Judy: (schnell) Ar hat mich welle schitze.

Jorg: Genau.

Tomy: Vor was?

Jorg:  Ahm ... (zu Judy)Vor was?

Judy: Also Tomy - ich bi di letscht Nacht da 'blibe.
Tomy: Was?

Jorg: (entsetzt)Judy ...

Judy: Ich bi soo ufgregt gsi nach eusem Schitriit, dass ich dich da bi cho
sueche. Aber ich ha dich néd gfunde. Zu dine Eltere han ich au nime
zrugg welle, also bin ich im Hotel 'blibe.

Tomy: Wo dann? Isch doch alles reserviert gsi, wag dam Hochsig.
Judy: (zeigt) Da ane.

Tomy: Wo ane?

Judy: Im Zimmer, wo de Jérg hett sélle si.

Tomy: Wohéar hasch gwisst, dass er ndd dinne isch?
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Judy:

Jorg:

Er isch mer uf der Schtage begagnet und isch eso blau gsi, dass er
nime gwusst hat, won er isch. Ich han em ghulfe ufschtaa, ha zwei
Schlussel i sim Hosesack gfunde, han en i die Suite 'bracht und mir s
ander Zimmer gnaa.

(erleichtert) Schtimmit.

Tomy: Wohéar weisch du das?

Jorg:

Was?

Tomy: Du bisch ja so blau gsi, dass d n6d gwisst hdsch, wo d bisch.

Jorg:

Aber n6d z blau zum wisse, won ich ufgwacht bin.

Tomy: Verschtaane.

Julie:

(hat aufmerksam zugehorfjlomant emal.

Tomy: Was wand si dann na?

Julie: Sdll das jetzt heisse, das isch iri richtig Frindin?
Tomy: Ja.

Julie: Die, wo di letscht Nacht n6d deheim gsi isch?
Tomy: Ja.

Julie: Die, wo de "gross Augeblick" vor sich gha hat?
Judy: De was?

Tomy: Jaa... also ... ja!

Julie: (schaut Jorg an)Verfluechti Bandi.

Jorg: (besorgt) Also, Julie ...

Julie: Ihr sind ja wie d Chingel!

Tomy: Was?

Jorg:

Julie, saged si nutt, was ich nachhar chénnt bereue.

Tomy: Was duu choénntsch bereue?

Jorg:

Sii, mein ich naturli.

Tomy: Wiso sott si? Si weiss doch nuit vo allem.

Julie:

Jorg:

H&and si gmeint. Ich weiss mee als sii.

Julie!

Tomy: Waas wissed si?
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Julie: Ich sag ndd, was ich weiss. Aber wann sii wissted, was ich weiss,
weiss ich 6ppis.

Tomy: Was?
Julie: Dass sii's ndd wisse sotted.
Tomy: Was quatsched si ddnn da zame?

Jorg: Julie, Muul zue! Es git Sache, won e paar Liut im Momant besser
ndd ghored.

Julie:  Sii sind guet. Grad im Momant soétted e paar Ludt gwissni Sacheli
ghore.

Tomy: Was fir Sacheli?

Julie: Si sotted wisse, uf was si sich i'léond, bevor's z schpaat isch.
Tomy: Ufwas?

Jorg: (zu Julie) Si lond sich salber uf 6ppis i.

Julie:  Und wann au. Ar hat sich uf 6ppis vill schlimmers i'glaa. Und sab
isch na gar nuut gage das, wo sich das Meitli da ane druf i'laat.

Tomy: Ich chumm Vdgel Uber. Was verzapfed ihr fir en Schtuss?
Helen: (hat Larm gehort, kommt an Tur&)Vas isch dann da inne los?
Jorg: Oh Gott!

Helen: Was soll d& Larme?

Tomy: Helen, da schiint einiges passiert z sii, wo jede verschtaat usser dir
und mir.

Helen: Wiso? Was isch passiert?

Tomy: Ich weiss es nod. (zeigt auf Julie)Frog sii!
Helen: (zu Julie) Was isch passiert?

Julie: (zeigt auf JOorg)Froged si ihn.

Helen: (zu J6rg) Was isch passiert?

Jorg: (zeigt auf Judy)Frog si.

Helen: S Zimmermeitli? Was hat sii demit z tue?
Judy: (gequélt) Hm ...ich ... also ...

(es klopft an Korridorttir. Alle drehen sich um)
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7. Szene
Jorg, Judy, Tomy, Helen, Julie, Rita

Rita: (kommt in einem Super Outfit, Gber dem Arm ein ifraxon Brautkleid)
Halloo, Chinde - da bin ich!

Helen: Mami!
Rita: Isch es ndd wundervoll? Das wird e Traumhochziit!
Helen: (und Tomy starren sie an)

Judy: (und Jorg brechen in Tranen aus)

Black - out

2. Akt

Ein paar Sekunden spater. Alle reden durcheinander.

1. Szene
Jorg, Judy, Tomy, Helen, Julie, Rita

Rita: Ich begriiff das ndéd. Was han ich dann gmacht? Ich ha nur gseit:
Das wird e Traumhochziit ... (etc.)

Helen: Ich wott antlich wiisse, was lauft. Sid ich da bin, fiered sich die wie
Idiote uf ... (etc.)

Tomy: Da isch 6ppis ganz Beschtimmts passiert, und ich wett wisse,
was. Warum git mir niemert uf e eifachi Frag e eifachi Ant- wort ...?
(etc.)

Julie:  Na nie i mim Labe bin ich sonere Bandi begagnet. Wien ihr eues
Privatlabe regled, isch eui Sach, aber ich ... (etc.)

Jorg: Ich weiss gar ndd, wien ich da drii grate bin. Mir schiint, di ganz Walt
tralli sich i mim Chopf ... (etc.)
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Judy: Ich weiss wirkli ndd, wiso jede wien ime Bieneschwarm ume surret.
Es isch ganz eifach eso gsi, dass ... (etc.)

Helen: (steckt zwei Finger in den Mund, pfeift. Alle schwajgAlso, du (zeigt
auf Jorg) und du (zeigt auf Tomylla Ubere! (6ffnet Verbindungstur, die
beiden folgen ihr gehorsam ins Schlaf-zimmer. Sdiesst die Tir. Die
andern driucken ihre Ohren an die WandIlso, Tomy - was sdll das
alles?

Tomy: H&, also ... (zu Jorg) Sagere's du.
Jorg: Haja, also ...

Helen: Ich ha ndd d Absicht, mich fur' s Hochsig az'zieh, bevor ich weiss,
wiso da inne jede wien en Dorfneurotiker ume lauft.

Jorg: Weisch Schatzli, de Tomy hat sich uf 6ppis i'glaa ...
Tomy: Ich ha mich uf gar nut i'glaa.

Jorg: Das Meitli da ane ...

Helen: Weles "Meitli"?

Jorg: D Judy - ah Julie - isch eigetli keis richtigs Zimmermeitli. Si isch em
Tomy sini Frindin.

Tomy: Danke.

Helen: Ich ha gmeint, die ander seig sini Frindin.
Jorg: Di séb isch sini ander Frindin.

Helen: Was?

Tomy: Ah - merssi villmal.

Jorg: Du weisch doch, ar isch néd sicher gsi, weli vo sine Frindinne wurkli
cho wird. Jetz sind pl6tzli Beidi da.

Helen: Ach du Schreck! (zu Tomy)Wie isch das passiert?
Tomy: Ja, also ... ah ... die, ah ... ich, ah ...

Jorg: Er hat ebe churz vorhar mit der einte Schluss gmacht.
Helen: Mit welere?

Tomy: Ahm ... mit der andere ... nei ... mit der ...

Jorg: Judy ... nei, Julie ...

Helen: Entscheided eu!
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Jorg: Julie. (zu Tomy)So isch es doch, oder?

Tomy: Jaja, d Julie. Schtimmt.

Jorg: Schtimmt, d Julie!

Helen: (zu Tomy)Warum hasch mit ere Schluss gmacht?
Tomy: Will, ahm ...

Jorg: Wil er dann d Julie troffe hét ... nei, d Judy.

Tomy: Genau.

Jorg: Und ar hat sich esoo Hals tber Chopf i d Judy verliebt, dass er si
grad a's Hochsig i'glade hét, ohni dra z danke, dass er d Julie au
bereits gfrogt hat. Jetz sind Beidi uftaucht und hand ihn sozsage mit
abegrutschte Hose verwttscht.

Tomy: (spottisch) Ha!
Helen: Wie bitte?
Tomy: NudUt - nudt.

Helen: Warum hat dann d Julie mir gageniber behauptet, si seig s
Zimmermeitli?

Tomy: Will - &hm ...

Jorg:  Will si das mit der Judy erfahre hat. Und will si kei Schpiilverdarberi
hat welle sii, hat si sich mit der Situazion abgfunde und isch
iverschtande gsi, sich als Zimmermeitli usz'gdéa, dass d Judy nod
merkt, war si wurklich isch.

Tomy: Genau.

Helen: Isch mer klar. Eis muess ich sdge, Tomy: Du hasch dis Liebeslabe
wurkli schlacht organisiert.

Tomy: Ja, géll ... (schaut zu Jorg)
Helen: Wie wottsch die Gschicht mit ddne Beide jetz I6se?
Tomy: Gueti Frag. (scharf) Was schlaasch duu vor, J6rg?

Jorg: Ich schlaane vor, dass ... &h, ich schlaane vor: Du wirsch dir jetz
antli klar, weli dass d wottsch und weli dass n6éd d wottsch. Dann
gaasch zu dare, wod nod wottsch, und seisch ere, dass du si néd
wottsch - und déann, mit achli Glick - (scharf) landisch antli bi dare,
wo d wottsch.

Helen: Ich ha gmeint, er heig gwusst, weli dass er wott?
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Jorg: Ich bi néd so sicher, dass er's na weiss. Wag dam schteckt er ja
darewdag i der Chlammi. Es Freud'sches Dilemma, acht.

Helen: Acht? Also, dann los, Tomy, entscheid dich. Mir miiend hitt namli
na e Chliinigkeit erledige: euses Hochsig.

Tomy: Ja, genau.

Helen: Wann d miich frégsch: Ich wird mir zweimal Gberlege, ob ich mich
mit der Judy sdll i'laa.

Tomy: Warum?

Helen: Iri Sensibilitat laat racht z winsche Ubrig. Si hat 'glaubt, si miess
mir Ratschlag erteile fir d Wahl vo mim Ehemaa. Und das usgrachnet
a dam Tag, won ich ihn hirate wott.

Tomy: (starrt Jorg an) Meinsch, da Ratschlag seig so schlacht gsi?
Jorg: (starrt zurlick) Bis vorsichtig!

Helen: So oder so, wirdsch du dini amourdse Affare antli emal hinder dare
Tar andgultig klare?

Tomy: Sicher, jaja.
Helen: Und dann kiimmerisch dich antli um de Empfang vo de Gascht.
Tomy: Sicher, jaja.

Helen: Und du, JOrg, kimmerisch dich um dini Usser Erschiinig, suscht
|6nds dich amand nod emal i d Chile ine.

Jorg: Sicher, jaja.

Helen: Und ich kimmere mich ums Hochsigchleid. Wirdsch s Mami bitte,
si s6ll mer's bringe?

Rita: (hat an der Tur gelauscht, will das Kleid holen)

Tomy: (und Jorg gehen in den Salon, er knurrt Jorg @ chunnsch scho na
dra mit dim "Freud'sche Dilemma"!

Rita: (eilt mit Brautkleid zum Schlafzimmer, aufgeregtand ihr alles klart,
mini Herre?

Jorg: Jaja.
Tomy: Ich schtutz en jetz dann grad &chli zdme.
Rita: Hat er au notig. Er isch nanig emal rasiert.

Jorg: Schtress, nut als Schtress.
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Rita: (im Schlafzimmer)Helen, de Papi chunnt bald und du weisch ja, wie
da chan us'raschte, wann na nadt parat isch.

Helen: Es isch glii sowiit, Mami. Ich bade jetzt. Hasch de Saum vom Chleid
scho chonne fertig ndie? (gehtins Badzimmer)

Rita: Das mach ich z letscht, wann's a hasch. (nimmt Kleid aus der Folie,
holt Nadel, Faden und eine grosse Schere)

Tomy: (schliesst Verbindungstur, witend)etz wott ich dare Sach emal uf
de Grund gaa. Was lauft da eigetli?

Jorg: Haja, ... also ...

Judy: Tomy, ich sttt besser zerscht emal mit dir eleige rede.
Julie: Ja, das soétted si.

Jorg: Judy, bis so guet ...

Tomy: Muul zue jetz!

Julie: Wird au Ziit.

Tomy: Siau! - Mached si mit irer Arbet wiiter!

Julie: (Ubertrieben) Nach allem, was ich fur sii gmacht han?

Tomy: (zu Jorg) Du hausch jetz au ab und machsch dich parat - falls sich
das nab dine andere "Aktivitate" Gberhaupt na mache laat.

Jorg: Genau. (Blick zu Judy)Dank dra, was d seisch. Wottsch gwiss ndd
e wunderschoni Beziehig verdarbe.

Tomy: Wam sini?
Jorg: Dini und iri natarli.
Julie: Hal!!

Tomy: Use! (schiebt Jorg und Julie in Korridor, dann zu Judie gerade den
Overall auszieht)lch bi ganz Ohr.

Judy: Verschprich mer, dass d néd d Narve verlutrsch.

Tomy: Ich verlutr d Narve nie.

Judy: Nach eusem Schtriit han ich acht an eus agfange zwiifle.
Tomy: An eus?

Judy: Ja. Ach, es isch eigetli gar n6d da blod Junggselle-Abschied gsi.
Das hett ich ja verschtande. - Nei, mich héats dunkt, mir seiged nod uf
der gliiche ... Wallelangi.
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Tomy: Wallelangi?

Judy: Mir hand eus nanig racht kannt, und beidi hAmmer gwisst, a dam
Week&nd sotts sowiit sii: euse "gross Augeblick”.

Tomy: Ja.

Judy: Aber nach em Krach bin ich zrugg 'blibe mit der Ahnig, d& "gross
Augeblick" chonn gar ndd so riesig warde.

Tomy: Nur wag ere chliine Differanz?
Judy: Es isch &chli mee gsi.
Tomy: Was?

Judy: Au wann da Augeblick néd so toll use cho war, hett mir au en
ehrliche chliinere gfalle, wann néd dppis dezwische cho war.

Tomy: Was?

Judy: En andere Maa.

Tomy: En andere Maa?

Judy: Ja.

Tomy: War isch es? Ich bring en um!

Judy: Ich ha gmeint, du verlidrsch d Néarve nie?
Tomy: Was isch passiert?

Judy: Ich bi da hare cho zum euse chlii Schtriit us der Walt schaffe. Aber
ich ha dich néd chénne finde und ha scho welle hei gaa - do isch er
plotzli uftaucht.

Tomy: De Maa?

Judy: Ja.

Tomy: Da im Hotel?
Judy: Ja.

Tomy: Ich bring en um!
Judy: Dank a dini Narve.
Tomy: Was isch passiert?

Judy: Ar isch &chli durenand gsi, und ich bin &achli durenand gsi, und mir
hand gagesiitig de Grund fur em andere sis Durenand welle use finde
- und schliessli isch am Schluss en totale Durenand use cho ...
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Tomy: HO6r uf mit dam Chuderwaélsch!

Judy: De chlii Augeblick, won ich mit dir hett chénne ha, hét sich in en
"grosse Augeblick" mit ihm verwandlet.

Tomy: Hasch du jetz warkli gseit, was ich ghort han?

Judy: Was ich gseit han isch, dass ich mich zum erschte Mal uf de erscht
Blick verliebt han. Debii han ich das gar ndd welle, es isch eifach
passiert. Nur furcht ich, mit dam isch alles erlediget, was zwlsche dir
und mir hett chénne passiere.

Tomy: Ich bring en um! - Momant emal. S6ll das heisse, ar isch da ane
(zeigt gegen Korridor)bi dir im Zimmer gsi?

Judy: Nei.

Tomy: Schworsch das?

Judy: Ich will tod umfalle.

Tomy: War isch das Schwein?

Judy: Oh, erisch keis "Schwein". Er isch wirkli nétt.

Tomy: Niemert, wo n att isch, schlicht umenand und chlaut andere iri
Frindinne!

Judy: Ar hat mich nod klaut. Ich ha der gseit, es isch Zuefall gsi.
Tomy: Also, war isch es?
Judy: Niemert, wo du kannsch.

Tomy: Die Sau! Also, grad am erschter Abig, ha? Hasch da au uf der
Schtage gfunde, won er sin Zimmerschlussel gsuecht hat?

Judy: Ah ... nei.
Tomy: Wo dann?

Judy: A der Bar. lhr sind alli scho wag gsi. Drum han ich dich ja néd
gfunde.

Tomy: A der Bar hat er dich also ufgrisse?

Judy: Zum gnau si, ich han ihn ufe grisse. Er isch namli eso blau gsi, dass
er chuum me hat chdénne schtaa.

Tomy: Uf en Suuffer bisch du ine gfalle?
Judy: Arisch zerscht gfalle - vom Barhocker.

Tomy: Acht romantisch. Isch er so au uber dich "hargfalle"?
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Judy: Aber nei.
Tomy: Hasch das ndd grad gseit?

Judy: Er hat e Schultere 'bruucht zum sich us'briegge. Er isch namli
anderwiitig 'bunde - verschtaasch?

Tomy: Du meinsch, verhiratet?
Judy: Mee oder weniger.
Tomy: Es wird ja immer besser! Die Sau! Weiss ar, was du fur ihn fltlsch?

Judy: Nei. Ich ha's nod fair gfunde, ihn under dane Umschtand mit dam z
belaschtige.

Tomy: Aber du findsch es fair, miich demit z belaschtige!
Judy: Ich ha 'dankt, ich miess es dir sage, dass du weisch, wora d bisch.
Tomy: Woran ich bin? Am And bin ich, wie's schiint.

Judy: Also, wie's jetz usgseet, glaub ich ndd, dass ich zum Hochsig sott
bliibe.

Tomy: Wunderbar. Zerscht han ich zwei gha, jetz gar keini me.
Judy: Frog doch s Zimmermeitli.
Tomy: Danke villmal!

Judy: Ich ha nie welle, dass' so use chunnt, Tomy. Es isch us em heitere
Himmel cho.

Tomy: FUr mich au. Und ich han eso ghofft, jetz chdémm euse ...
Judy: Gross Augeblick?

Tomy: Ja.

Judy: Es tuet mer sehr leid.

Tomy: Chasch dim Loverboy usrichte, wann ich use find, wéar er isch, bring
en um.

Judy: In Ornig.

Tomy: Ich wird en mit em Trangschiermasser kaschtriere.

Judy: Nei!

Tomy: Aha, dann war ja e u e gross Augeblick im Eimer, oder?

Judy: Es schiint, ich heig hitt scho gnueg Trobels agrichtet. s Bescht isch,
ich gang zu dir hei, pack mini Sache und verschwind.
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Rita: (kommt mit Kleid und Schere durch Verbindungst@. Immer na bim
Zréachtschtutze?

Judy: Nanei, sab isch erlediget. Ich ha grad welle ...

Rita: Si sind genau di Richtig. Ich ha de Saum vom Helen sim Chleid
abgschteckt, weiss aber nod, ob's gliichmassig isch. Sind si so lieb
und wirded's a'probiere, solang si im Bad isch?

Judy: Ich ha zwar grad welle ...

Rita: Nur es Momantli. Es isch wurkli wichtig, dass es schtimmit.
Judy: (gibt nach) Oh ... also ... guet.

Rita: Danke. - Tomy, isch es n6d ufregend?

Tomy: Mega-geil!

Rita: Sichond si glii wider ha. (zu Judy) Chémed si. (ab)

Tomy: Danke schon. (wahrend Judy im Schlafzimmer ihr Kleid ausziehd un
ins Hochzeitskleid steigt, geht er witend umher)

Jorg: (kommt in Frackhose und Hemd, dessen steifen Krageictht festkriegt)
Wo sind au alli hi?

Tomy: Dane.
Jorg: Isch ... &h ... alles okey?
Tomy: Absolut. Grossartig.

Jorg: Prima. Hilf mer doch emal mit dam verdammte Chrage. Ich han es
settigs Ding sid der Konfirmazion nie me am Hals gha.

Tomy: Zeig emal. (fummelt am Kragen herum, verliert die Nerven, sithr
Chrrrr...! (reisst witend am Kragen und wirgt Jorg)

Jorg: Gchgch - gchgceh!

Tomy: Ich schniid si ab - mit em Trangschiermésser!

Jorg: Gchgch - gchgeh! (sinkt purpurrot im Gesicht in die Knie)
Tomy: Ich tuen alles verschnatzle!

Jorg: (krachzt) Ums Himmelswille! Hor uf!

Tomy: Und wann ich dann fertig bin, wirds nie me en grosse Augeblick
gaa - fur niemert! Hasch mich verschtande?

Jorg: Bi - bis so guet ...
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Tomy: (lasst ihn los und bricht plétzlich zusammen, bagusich dann) Na nie i
mim Labe han ich e settigi Wuet gha!

Jorg: (krachzt noch immer)Vas isch passiert?

Tomy: Ich han use gfunde, was di letscht Nacht passiert isch! Keis
Wunder héat sich d Judy so komisch benaa! Sones Arschloch!

Jorg: Also bis so guet, gall.

Tomy: Eifach ine schliiche, und si mir under der Nase wéagschnappe.
Jorg: Eso isch es doch gar néd gsi.

Tomy: D Glageheit schamlos usnitze, nur will mir achli Zoff gha hand.
Jorg: Isch doch alles nod wahr.

Tomy: Wann ich dir sage. Ich ... wie bitte?

Jorg: Du hasch das falsch verschtande.

Tomy: Ich ha was falsch verschtande?

Jorg: Vo was redsch eigetli?

Tomy: Ich rede vo der Judy.

Jorg: Ich doch au.

Tomy: Was chasch duu scho sage. Weisch ja nuit devoo. Si isch
verfiehrt worde vome andere. Iri Symphatie isch mer gschtole worde
vome Baschtard. Wann ich d& finde schniid em d Eier eigehandig ab -
mit eme Trangschiermasser!

Jorg: Aha - du hésch en nanig ...?

Tomy: Nei - aber wann ...

Jorg: Gottseidank.

Tomy: Wie meinsch das?

Jorg: Ahm, Gottseidank hasch es nanig gmacht - a mim Hochsigtag!
Tomy: Was weisch du Ubrigens devoo?

Jorg: Ich?

Tomy: Du hasch gseit, es seig ndd eso gsi.

Jorg: Sii - &h - hat mer gseit, es seig ndd eso gsi.

Tomy: Wann?
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Jorg: Wo si mich di letscht Nacht troffe hat.

Tomy: Uf der Schtage?

Jorg: Uf der Schtage.

Tomy: Was hat si dir verzellt?

Jorg: Si hat verzellt ... Was hat si diir verzellt?

Tomy: Si heig da ander Maa geschter zabig im Hotel troffe.
Jorg: Genau. Das hat si mir au verzellt.

Tomy: Ar heig sich voll laufe laa und seig genau so schlacht druff gsi wie
sii. Dann heiged si sich gagesiitig a der Schultere usgweint und sich
offesichtlich andlos tréschtet!

Jorg: Das hat si mir au verzellt.

Tomy: Und zum s Fass voll mache: de gross Augeblick mit mir seig niime
notig, will's en grosse Augeblick mit i h m 'gaa heig.

Jorg: Das hat si ... was hat si?

Tomy: Es muess wiurkli de gréscht Augeblick vo der Waltgschicht gsi sii,
mit em groschte Schwein vo der Waltgschicht - und mit mir als em
groschte Trottel. Aber wann ich da finde, gseet er rasch salber us wie
Gschicht - und zwar antiki Gschicht!

Jorg: Hat si das gseit? Es seig de groscht Augeblick i der Waltgschicht
gsi?

Tomy: "Liebi uf de erscht Blick", hat si gseit. Nie vorhar heig si so 6ppis
empfunde. Warum passiert miir so oppis nie?

Jorg: Hat si das wirkli gseit? Liebi uf de erscht Blick?

Tomy: Debii isch da versoffnig Typ so blau gsi, dass er schtdndig vom
Barhocker abe gheit isch!

Jorg: Wo isch si jetzt?

Tomy: Wiso wottsch das wisse?

Jorg: Vilicht sott ich emal mit ere rede.

Tomy: Warum? Du hasch dini eigne Problem, vergiss das ndod!

Jorg: Scho, aber ... ich cha's ndd ha, wann e settigi Verschtimmig Uber
eusem Hochsigtag liit. Wo isch si?
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